
Profesionální konturovací strojek Ragnar Cosmic

Děkujeme Vám, že jste si vybrali náš profesionální nabíjecí konturovací strojek Ragnar, 
který Vám nabízí vysoký výkon, dlouhou životnost, velmi tichý chod motoru s minimem 
vibrací a čepele ostří vyrobené z velmi kvalitních materiálů. 

Abyste se zbožím mohli být co nejvíce a co nejdéle spokojeni, prosím přečtěte si pozorně 
následující pokyny. Obsahují důležité informace o použití, bezpečnosti a údržbě zařízení.

Důležité bezpečnostní pokyny
1. Obalový materiál jako jsou tašky, lepenky, krabice atd. odstraňte z dosahu dětí, abyste
předešli zranění.
2. Před  zapojením  zařízení  do  elektrické  sítě  se  ujistěte,  že  napětí  v  síti  odpovídá
požadovanému napětí přístroje.
3. Nikdy se zařízení nedotýkejte mokrýma rukama, či nohama.
4. Ujistěte se, že zařízení není ve styku s vodou nebo ostatními kapalinami. Zařízení by
nemělo být používání v blízkosti van, sprch, umyvadel nebo dalších vodních zdrojů.

 VAROVÁNÍ: Nepoužívejte zařízení v blízkosti van, sprch, umyvadel nebo dalších 
 vodních zdrojů. 

5. Pokud  zařízení  spadne  do  vody,  nebo  jiné  kapaliny,  NEPOKOUŠEJTE  SE  JEJ
VYJMOUT. Okamžitě odpojte zařízení od od elektrické sítě.
6. Nepoužívejte prodlužovací kabely v místnostech s vanami nebo sprchami.



7. Pokud  zařízení  spadne,  může  dojít  k  jeho  poškození.  Doporučujeme  před  dalším
používáním zařízení zkontrolovat. Zařízení je určeno primárně pro profesionální použití a
jako takové by mělo být zkontrolováno nebo opravováno pouze kvalifikovanou osobou.
8. Pokud  je  zařízení  používáno  v  koupelně,  je  třeba  jej  po  každém použití  odpojit  z
elektrické sítě.
9. Při odpojování zařízení ze sítě netahejte za kabel.
10. Neomotávejte kabel okolo zařízení.
11. VAROVÁNÍ: Udržujte zařízení v suchu.
12. Toto zařízení může být používáno dětmi od 8 let a osobami s omezenými fyzickými,
smyslovými,  nebo  mentálními  schopnostmi,  nebo  osobami  s  nedostatkem  znalostí  a
zkušeností pouze pod dozorem nebo po obdržení odpovídajících instrukcí o bezpečném
použití zařízení a při pochopení možných rizik. Děti si nesmí se zařízením hrát. Čištění a
údržba nesmí být prováděna dětmi bez dozoru.
13. Abyste zabránili přehřátí zařízení, nezapínejte jej, pokud není používáno.
14. Nenechávejte zařízení zbytečně v provozu.
15. Nezakrývejte zařízení ručníky nebo jinými objekty, pokud je v provozu, nebo pokud
není zcela chladné.
16. Nepoužívejte zařízení na zvířata.
17. Nikdy neskladujte zařízení, pokud je horké, nebo zapojené do zásuvky.
18. VAROVÁNÍ: Používání zařízení jiným způsobem, než předepsaným výrobcem, může
vézt ke snížení bezpečnosti.

Údržba
Aby přístroj dobře a dlouho fungoval, udržujte jej v čistotě. 
Nikdy neponořujte zařízení do vody. 
Zařízení se musí čistit, když je studené a odpojené z elektrické sítě. 
Nikdy nepoužívejte k čištění zařízení abrazivní látky, nebo kyseliny.
Stříhací hlavice by měla být čištěna pouze přiloženým kartáčkem
Mazací olej na hlavice je obsahem balení. 
Po vyčištění  přístroj  uskladněte na vhodné místo ideálně v pouzdře,  které je  součástí
balení.

Technické parametry
Frekvence: 50-60Hz
Výstup adaptéru: DC 5V, 1000 mA
Vstupní proud: 0,2 A
Maximální výkon: 5 W
Počet otáček za minutu: 5500 +/- 100
Napětí: 100-240 V

Hlavice vyrobená z kvalitní japonské oceli. 

Vhodné pro všechny typy přírodních vlasů. 

Vhodné podmínky pro použití:
- vnitřní použití
- teplota mezi -5 °C a 40 °C
- relativní vlhkost vzduchu nižší než 95 %

Tento  symbol  znamená,  že  zařízení  je  klasifikováno  ve  3.  třídě  ochrany
před elektrickým proudem.



Komponenty a příslušenství
- stříhací hlavice 38 mm
- chránič hlavice
- pevná hlavice z japonské nerezové oceli
- 3 vyměnitelné nástavce s výškou střihu 2, 3 a 4 mm
- čistící kartáček
- mazací olej
- nabíjecí adaptér

Instrukce k použití
Nabíjení baterie
- Ujistěte se, že napětí v elektrické síti odpovídá napětí uvedeném v návodu.
- Přímé spojení: Zapojte konektor adaptéru nejprve do strojku a potom do elektrické sítě. V
průběhu nabíjení baterie musí být zařízení vypnuto.
- LCD displej automaticky ukazuje, že baterie se nabíjí. Jestliže displej ukazuje 100, 
znamená to, že baterie je plně nabitá.
- Doba nabíjení je přibližně 1 hodina.
- Doba provozu zařízení při plném nabití je 1,5 h.
- Pro prodloužení životnosti baterie doporučujeme dobíjet strojek ve chvíli, kdy je baterie 
zcela vybitá a nabíjet ji na 100 %.

Likvidace
Symbol  na produktu nebo na jeho obalu znamená,  že s tímto produktem nelze
zacházet  jako s  domovním odpadem.  Místo  toho musí  být  předán na příslušné
sběrné  místo  pro  recyklaci  elektrického  a  elektronického  zařízení.  Zajištěním
správné likvidace tohoto výrobku zabráníte potenciálním negativním dopadům na
životní prostředí a lidské zdraví, které by jinak mohly být způsobeny nesprávnou

likvidací výrobku. Podrobnější informace o recyklaci tohoto výrobku získáte na místním
městském úřadě, ve službě pro likvidaci domovního odpadu nebo v obchodě, kde jste
výrobek zakoupili.



Profesionálny holiaci a zastrihávací strojček Ragnar Cosmic

Ďakujeme Vám, že ste si vybrali náš profesionálny nabíjací kontúrovací strojček Ragnar, 
ktorý Vám ponúka vysoký výkon, dlhú životnosť, veľmi tichý chod motora s minimom 
vibrácií a čepele ostrie vyrobené z veľmi kvalitných materiálov.

Aby ste s tovarom mohli byť čo najviac a čo najdlhšie spokojní, prosím prečítajte si 
pozorne nasledujúce pokyny. Obsahujú dôležité informácie o použití, bezpečnosti a 
údržbe zariadenia.

Dôležité bezpečnostné pokyny
1. Obalový materiál ako sú tašky, lepenky, krabice atď. odstráňte z dosahu detí, aby ste 
predišli zraneniu.
2. Pred zapojením zariadenia do elektrickej siete sa uistite, že napätie v sieti zodpovedá 
požadovanému napätiu prístroja.
3. Nikdy sa zariadenia nedotýkajte mokrými rukami, či nohami.
4. Uistite sa, že zariadenie nie je v styku s vodou alebo ostatnými kvapalinami. Zariadenie 
by nemalo byť používanie v blízkosti vaní, spŕch, umývadiel alebo ďalších vodných 
zdrojov.

VAROVANIE: Nepoužívajte zariadenie v blízkosti vaní, spŕch, umývadiel alebo 
ďalších vodných zdrojov.

5. Pokiaľ zariadenie spadne do vody, alebo inej kvapaliny, NEPOKÚŠAJTE SA HO 
VYBRAŤ. Okamžite odpojte zariadenie od od elektrickej siete.
6. Nepoužívajte predlžovacie káble v miestnostiach s vaňami alebo sprchami.
7. Ak zariadenie spadne, môže dôjsť k jeho poškodeniu. Odporúčame pred ďalším 
používaním zariadenie skontrolovať. Zariadenie je určené primárne na profesionálne 



použitie a ako také by malo byť skontrolované alebo opravované iba kvalifikovanou 
osobou.
8. Pokiaľ je zariadenie používané v kúpeľni, je potrebné ho po každom použití odpojiť z 
elektrickej siete.
9. Pri odpájaní zariadenia zo siete neťahajte za kábel.
10. Neomotávajte kábel okolo zariadenia.
11. VAROVANIE: Udržujte zariadenie v suchu.
12. Toto zariadenie môže byť používané deťmi od 8 rokov a osobami s obmedzenými 
fyzickými, zmyslovými, alebo mentálnymi schopnosťami, alebo osobami s nedostatkom 
znalostí a skúseností iba pod dozorom alebo po obdržaní zodpovedajúcich inštrukcií o 
bezpečnom použití zariadenia a pri pochopení možných rizík. Deti sa nesmú so 
zariadením hrať. Čistenie a údržba nesmie byť vykonávaná deťmi bez dozoru.
13. Aby ste zabránili prehriatiu zariadenia, nezapínajte ho, pokiaľ nie je používané.
14. Nenechávajte zariadenie zbytočne v prevádzke.
15. Nezakrývajte zariadenie uteráky alebo inými objektmi, pokiaľ je v prevádzke, alebo 
pokiaľ nie je úplne chladné.
16. Nepoužívajte zariadenie na zvieratá.
17. Nikdy neskladujte zariadenie, ak je horúce, alebo zapojené do zásuvky.
18. VAROVANIE: Používanie zariadenia iným spôsobom, než predpísaným výrobcom, 
môže viezť k zníženiu bezpečnosti.

Údržba
Aby prístroj dobre a dlho fungoval, udržujte ho v čistote.
Nikdy neponárajte zariadenie do vody.
Zariadenie sa musí čistiť, keď je studené a odpojené z elektrickej siete.
Nikdy nepoužívajte na čistenie zariadenia abrazívne látky, alebo kyseliny.
Strihacia hlavica by mala byť čistená iba priloženou kefkou
Mazací olej na hlavice je obsahom balenia.
Po vyčistení prístroj uskladnite na vhodné miesto ideálne v puzdre, ktoré je súčasťou 
balenia.

Technické parametre
Frekvencia: 50-60Hz
Výstup adaptéra: DC 5V, 1000 mA
Vstupný prúd: 0,2 A
Maximálny výkon: 5 W
Počet otáčok za minútu: 5500 +/- 100
Napätie: 100-240 V

Hlavica vyrobená z kvalitnej japonskej ocele.

Vhodné pre všetky typy prírodných vlasov.

Vhodné podmienky na použitie:
- vnútorné použitie
- teplota medzi -5 °C a 40 °C
- relatívna vlhkosť vzduchu nižšia ako 95 %

Tento symbol znamená, že zariadenie je klasifikované v 3. triede ochrany pred 
elektrickým prúdom.



Komponenty a príslušenstvo
- strihacia hlavica 38 mm
- chránič hlavice
- pevná hlavica z japonskej nerezovej ocele
- 3 vymeniteľné nástavce s výškou strihu 2, 3 a 4 mm
- čistiaca kefka
- mazací olej
- nabíjací adaptér

Inštrukcie na použitie
Nabíjanie batérie
- Uistite sa, že napätie v elektrickej sieti zodpovedá napätiu uvedenom v návode.
- Priame spojenie: Zapojte konektor adaptéra najskôr do strojčeka a potom do elektrickej 
siete. Počas nabíjania batérie musí byť zariadenie vypnuté.
- LCD displej automaticky ukazuje, že batéria sa nabíja. Ak displej ukazuje 100, znamená 
to, že batéria je plne nabitá.
- Doba nabíjania je približne 1 hodina.
- Doba prevádzky zariadenia pri plnom nabití je 1,5 h.
- Pre predĺženie životnosti batérie odporúčame dobíjať strojček vo chvíli, keď je batéria 
úplne vybitá a nabíjať ju na 100%.

Likvidácia
Symbol na produkte alebo na jeho obale znamená, že s týmto produktom nemožno 
zaobchádzať ako s domovým odpadom. Namiesto toho musí byť odovzdaný na 
príslušné zberné miesto na recykláciu elektrického a elektronického zariadenia. 
Zaistením správnej likvidácie tohto výrobku zabránite potenciálnym negatívnym 

dopadom na životné prostredie a ľudské zdravie, ktoré by inak mohli byť spôsobené 
nesprávnou likvidáciou výrobku. Podrobnejšie informácie o recyklácii tohto výrobku získate
na miestnom mestskom úrade, v službe na likvidáciu domového odpadu alebo v obchode, 
kde ste výrobok zakúpili.


